
Сидя на заднем сиденье машины, Хисако взглянула на Хару. Она видела его не в первый раз,
но в прошлом она видела его с разными девушками. На этот же раз он был парнем Эрины, из-
за чего она чувствовала себя противоречиво.

'Две девушки...'

Хисако запомнила внешность двух девушек. Эти двое были красавицами, но, конечно же, по её
мнению, Эрина была самой красивой. Глядя на то, как счастлива была Эрина, она чувствовала,
что ей нужно охранять Эрину от Хару, так как боялась, что этот парень играется с сердцем
Эрины.

Хотя Хисако вынуждена была признать, что Хару подходит Эрине, учитывая его способности,
но именно из-за этого она была настороже.

Если бы она не знала его до этого, то ей не нужно было бы ни осторожничать, ни даже
поддерживать их отношения.

Но у неё уже сложился образ, будто Хару был похож на короля демонов, похитившего сердце
принцессы Эрины. В будущем ему может оказаться мало принцессы, в следствии чего украдет
ещё и служанку принцессы.

Лицо Хисако стало очень горячим, но она торопливо покачала головой, так как не потерпела
бы такого. Она глубоко вздохнула и попыталась успокоиться, задумавшись о том, как решить
эту проблему.

Однако, когда она посмотрела на выражение лица Эрины, она поняла, что Эрина слишком
глубоко увязла, и было слишком поздно ей помогать.

---

Хару заметил, что Хисако, сидевшая сзади, время от времени меняла выражение лица. Он
немного подумал и спросил: "Кстати, раз уж ты упомянула об этом... Эрина, ты собираешься
быть судьёй на вступительном экзамене Тоцуки?"

Эрина слегка удивилась такому вопросу, но кивнула: "Да, мне доверили позаботиться о
вступительном экзамене в старшую школу Тоцуки. А что?"

"Да так. Я могу вскоре заглянуть в Тоцуки." — сказал Хару.

"Ясно..."

Эрина кивнула, но затем до неё дошло сказанное, и она закричала: "ЧТО?!?!"



"......"

Хару глубоко вздохнул и посмотрел на Эрину. Будь он обычным человеком, то, возможно, уже
бы попал в аварию, когда услышал такой громкий крик.

"Т... ты хочешь поступить в Тоцуки? Зачем?" - удивилась Эрина, но не смогла скрыть улыбку на
лице при мысли, что сможет проводить с ним всё своё время.

"Не я. В конце концов, у меня нет времени становиться поваром." — сказал Хару.

Эрина задумалась о делах Хару и кивнула. Она почувствовала себя немного разочарованной и
спросила: "Тогда, кто? Но, позволь мне напомнить тебе, что я не могу позволить кому-либо
поступить в Тоцуки через чёрный ход! Так что, что бы ты ни хотел попросить, тебе лучше
сдаться! Если ты хочешь, чтобы кто-то поступил, ему нужно иметь реальную способность
поступить!" Она подумала немного и спросила: "Это не девушка, верно?" Её глаза
прищурились, так как она знала о его дурном увлечении.

"..."

Хару потерял дар речи, но затем сказал: "Нет, это не девушка. Тебе не нужно об этом
беспокоиться."

Эрина кивнула и казалась вполне удовлетворённой ответом Хару.

"Что ж, любому нужно уметь готовить, если он хочет стать студентом Тоцуки. Даже если ты
хочешь, чтобы я помогла твоему другу или кому-то поступить, я не смогу тебе помочь, если их
блюда ужасны."

Хару кивнул и сказал: "Я знаю. У него есть способности, но, разумеется, мои блюда
получаются лучше."

Эрина фыркнула и сказала: "Твои блюда ужасны!"

Хару приподнял бровь и сказал: "Одно из этих ужасных блюд однажды победило тебя."

"Это была случайность! Тот случай не считается!"

Эрина смутилась, когда Хару напомнил ей, как она в тот раз проиграла ему в кафе. Она
надулась и отвернулась, сложив руки на груди.

'Эта девчонка...'



Если бы она не была его девушкой, то ему было бы слишком лень уговаривать её сейчас.

Впрочем, он должен был признать, что эта девушка была очень милой и что ему хотелось
съесть её прямо сейчас.

А вот Хисако была серьёзно ошарашена, когда услышала, что Хару однажды выиграл у Эрины.
Она думала, что он всего лишь бизнесмен, но оказалось, что он не так уж прост.

---

Пришлось уговаривать дующуюся Эрину...

"Я не дуюсь!" — пожаловалась Эрина.

Разговаривая друг с другом, им потребовалось 20 минут, чтобы добраться до особняка Эрины.

Хисако будет спать в особняке Эрины, так как ей также нужно будет сопровождать Эрину,
вновь помогая ей с её работой.

Хару уже собирался оставить Эрину и ехать домой, но вдруг услышал знакомый голос.

"Эрина, я пришла поиграть!"

"........."

Эрина вздохнула и спросила: "Что ты здесь делаешь, Алиса?"

"Я пришла поиграть!"

Алиса улыбнулась и посмотрела на Хару: "О, Хару! Какое совпадение! Какими судьбами ты
здесь оказался?"

'Совпадение?'

Хару недоумевал, как эта девушка узнавала, когда он придёт.

"Хе-хе-хе, ты рад меня видеть?"

Алиса стояла прямо перед Хару, озорно улыбаясь, как будто ребёнок, который хотел сделать



сюрприз своим родителям или что-то в этом роде.

"......"

"О, да, я удивлён." — невозмутимо сказал Хару.

"Ну! Ну! Перед тобой стоит красивая девушка! Ты должен быть счастлив, что увидел меня!"

Алиса начала жаловаться Хару на то, что он должен быть благодарен за возможность увидеть
её, поскольку редко можно увидеть такую красивую девушку, как она.

"......"

Услышав жалобу Алисы, Хару кивнул и подумал, что редко можно встретить такую уникальную
девушку, как Алиса.

"Алиса..."

Внезапно голова Алисы оказалась в железной хватке Эрины.

"Больно! Больно! Эрина, что ты творишь?!"

Алиса попыталась вырваться, но сила хватки Эрины была очень мощной.

"Хару, ты можешь вернуться пораньше. Сначала мне нужно преподать урок своей глупой
кузине." — сказала Эрина и потащила Алису в дом.

"Подожди! Подожди! Подожди! Прости, Эрина! Прости! Я больше не буду флиртовать с твоим
мужем!"

"АЛИСА!!!"

"......"

Хару глубоко вздохнул и решил вернуться, так как был уверен, что все уже его ждут.

---

Штаб-квартира Гильдии Инфинити.



Макаров сидел рядом с Яджимой, и они вместе ели рамен.

Макаров рассматривал величественное здание Яджимы, и не мог не сравнить его со штаб-
квартирой своей гильдии.

Если штаб-квартиру гильдии Яджимы можно было назвать замком, то штаб-квартиру его
гильдии можно было назвать лишь конюшней. Его семилетнее исчезновение принесло
много изменений в его гильдию, из-за чего ему было трудно принять это. Особенно тот факт,
что его лучший друг стал главой самой сильной гильдии во всём Фиоре.

"Что случилось?" — спросил Яджима.

"Ничего. Мы уделаем тебя на Великих Магических Играх." — заявил Макаров.

"Жду не дождусь на это посмотреть." - с улыбкой ответил Яджима.

"..."

Глядя на уверенную улыбку Яджимы, Макаров помрачнел и спросил: "Но здесь ведь не
самые сильные члены твоей гильдии, верно?" Он видел вокруг разных людей, но знал, что
ведущие силы гильдии Яджимы не появлялись почти год.

Яджима кивнул и сказал: "Они придут на «Великие магические игры», не беспокойся."

"Какие мы загадочные…" — щурясь сказал Макаров.

"Они все - занятые люди." — беспомощно сказал Яджима, особенно вспоминая Хару.

Каким-то образом Яджима чувствовал, что Хару сильно вырос с тех пор, как он присматривал
за ним, пока ещё тот даже не знал о магии и всё ещё был простым человеком, будучи лишь
немного здоровее других людей.

'Целый год прошёл, да?'

Яджима не ожидал, что из пяти участников в прошлом они дорастут до 15 участников. Больше
половины из них были женщинами, что почему-то заставило его улыбнуться. Вот только ещё
была проблема в том, что почти у всех женщин был странный характер. А если он был
нормальный, то возраст был излишне молодой. Ну и, наконец, почти все они были влюблены в
Хару, что сделало его ещё более беспомощным. Он задавался вопросом, сможет ли он в
будущем встретить красивую женщину средних лет?



"Ты чего?" — спросил Макаров, заметив, что выражение лица его лучшего друга стало немного
странным.

"Да так, ничего."

Яджима покачал головой и сказал: "Давай лучше выпьем!"

"ОООО!!! Ты угощаешь! А то у моей гильдии не так много денег…" — сказал Макаров грустным
тоном.

"Без проблем! Устроим сегодня ночью вечеринку!"

"ДАААА!!!"

Таким образом, два лучших друга хорошо провели ночь, а утром их нашли обнажёнными.
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